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rcnt~ment~. Govierna '. el acufativo de h pedo na, 
y efta fegmdo de un 11t con el fubJuntivo , como 
aqui exor:n,it Tyrannum, ut abire ltceret. ,, Obtuvo 
,, del Tyrano a fuerza de ruegos , que le fueifé 
,, permitido retirarfe , u obtuvo del Tyrano el 
,, permiffo de retirarfe. Algunas veces rige la co .. 
fa , y la perfona al acufativo , fine, ut id te exorem, 
yo obtenga efto de vos. T ambien fe pone la cofa 
en acufat1vo, y ~a pcrfona en ablativo. Exoriire 
aliquid ab aliquo ,, obtener alouna cofa de alguno,, 
Los Niños fe hacen cargo de efta forma de la 
fuerza del Latin, y no ha de omitir el Maeftro in .. 
clulr cftas palabras , y fralies en los themas que les 
propone. 

Hay ciertas delicadezas , que aun dcfde cfia 
edad fe les puede hacer reparar. Gladium demitti 
jufsir , ut impenderet íllius beati cer-vic,bus , fe po
dría poner fimplemente illius cerl'ietbus. Pero 
quanto--primor no le añade efta palabra beati ! 

El penfamiento que dl:a al fin , corref ponde a 
dta pal-'bra , y ft les ha de hacer obfervar. .Exor1i .. 
'JIÍt Tyrannum , ut abire liceret 'luod jam beatus ej[e 
nollet. 

La fentencia que termina efta hiftoria , encierra 
la inftruccion moral que fe ha de deducir , y el 
Maeftro no olvide proponerla. Puede con efti 
ocaíion contarles la fabula del Zapatero, que de. 
bol vio al Rico fu dinero porque le quitaba fu .ii
cha , y defcanfo. 

Otros muchos repares havria que hacer fobre 
efta hiftoria, en quanto al modo de hablar , y re
glas de la fin taxis. Mi animo folo ha fido demof
trar algunos. Todo efto no fe ltace en una fola 
kccion. Dcf pues de cada cxplicacion fe ha de ce. 
ncr cuidado de pedir quema a los Difcipulos de 

quan~ 
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quanto fe ha d:cho, dexando algunas veces eftas 
prcgw1tas para el dia figuiente, :\ fin d~ conocer 
mejor (i han cfiado atentos. La traducc1on que fe 
les manda hacer de eftos paffages en el dia, o en los 
fio-uientcs , produce el mifmo efeéto. . 

., Añadid: aqui una fabula de Phedro, u~1ca~ 
mente ~ra fcñalar co~1_.o fe les ~an de dar a en
tender cambien a los Nmos los primores de cftos 
paífages. · 

FABULA DEL LoBo, Y DE LA GRULLA~ 

Os devoratum fauce cum 1,ireret lupi, 
Magno dolore viélus , crepit (ingulos 
Jnlicere preti, , ut illud extraherent m4/um~ 
Tandem perfuafa efl j urtjurando gruis,. 
Gul~que credens colli l_ongitudinem, 

' Periculofam fecit medicinam /upo. 
Pro 9.uo cum Jaélo fliigitaret pr~mtum; 

" · Ingr4ttt es , inquit, ore qu~ nojfro caput 
Incolume abft11/eris, & 111ercedem poftulas; 

'. , 1 

> 

Efta fabula es breve , y fencilla , y de un pri~ 
mor inimitable en fu fimplicidad , que hace fu 
principal !!!acia : hafta los mifmos Niños fon ca .. 
paces de io1;ocerla , y he vifto a muchos en exer.; 
cicios publicos no efcaparf elcs una palabra que 

· fueífe di_gna de reparo , dando de ella una razon 
"muy exall:a. 

Os devoratum. Efta palabra es muy propia para 
feñalar la accion de un Lobo hambriento , que no. 
come, fino traga , o engulle anfiofamente. 

Magno do/ore ,,,{l-us , crepit fingulos inlicere prt~ 
tio. Ellobo por fu naturaleza no es animal füa
ye , ni humilde ; la violencia le es natural , c°" 

qu~ 
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que le cofro mucho fu jetarfc a ra11 humildes rue .. 
gos. Se vio fuertemente co11úat1do entre fü na, 
tural ferocidad , y el dolor que le anguiliaba. EO:e 
finalmente le vencio, y d lo lo fii?.nihca bien la 
pa~~bra_viéfus. Dolore magno oppreffus, no daba la 
m1üna idea. 

· Inlicere, ? illicere p1etio. Efta palabra es ele. 
gante, y dd1cada. Haganles conocer fu fineza, 
como la de los demis compud\:os , ~llícere, pelli .. 
cere , trayendo cxemplos de otras fabula) de 
Phcdro. 
. Vt illud extraherenr m4fum , en lugar de illud 

'OS, El efefro por la caufa. Q!e diferencia! 
T~11dem. Ef\:a palabra dice 111ucho, y hace dif. 

cermr el gran numero de diverfos animales, que 
havian ya paífado rcvifra. Pero no (lavian fülo tan 
beftias como la Grulla. 

. Perfuaf, efl jurejurindo. No huvicra dado fee 
a la_fimpk palabra del Lobo; y afsi lo necdsito a 
un Juramento, fin duda de los mas terribles , y 
con efto la tonta fe creyo f egura. 

G11l~qne credens colli longitudtnem. Sera poísi
.l>le pintar mejor la accion de la Grulla ~ Para co. 
nocer todo el primor de e{k verfo baí.l:a reducirle 
a la propoficion fimple : & collum infarens gul& 
-~'· Collum folo es vulgar. Collurn lonium dice 
~1as ~ pero no rcprefcnta imagen, en lugar que 
.iobO:tmyendo el fubftantivo al adjetivo co!li longi. 
tudinem, p,uecequeel verio[c alarga al palfo que 
el cuello de la Grulla. Se podd expr11111r mc,or 
la eftupid.1 temeridad de elle animal, que fe ;are .. 
ve a poner fu cuello en la boca del Lobo, que por 

. eí\:a palabra credens~ Se les explica h fucru de ella, 
trayendo al cafo algunos cxemplos iac.1dos 4e 
J>hcdro. 
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Periculo{am fecit rned,cinMn /upo. Se podria de .. 
cir ~1~plem_ente os exrraxit ~ gula l11pi: Pero fecir 
med1c1narn nene inuchagracta; y el ep1tcl\:o peri
cuhfam teñala d riclgo a que fe expufo eO:e im• 
prudente Medico , y íe tcndd cuidado de adver
tirles explicando medici11am , que lignifica aquí 
una operacion de Cirugía , que en los tiempos 
antiguos no eran difünguidos los Medicos· de los 
Cirujanos , de qmenes exr rcitaban las funciones. 

Flagitaret : ei\:e verfo fig¡nifica pedir con inf• 
tancia, e importunidad , apretar , folicitar , y bol
ver a repetir el encargo. Peteret, poftularet, no 
tendrían la mifma fuerza. . 

In pata es, inquir, &c. Efte modo muy regu.i 
lar en Phcdro , y en todas las narraciones, es mu. 
cho mas vivo que ii dixcíle refpond1t lupus: Ingr4• 
ta es, &c. Tambien fe les hace obferyar qnanta 
mayor fuerza, y viveza nene la ref pucfta del Lobo 
Ore »oflro. Es mucho mejor que meo. El Lobo fe 
tiene por un anunal de importancia. 

Aqui efta la fabula entera contada de un modo 
fimple, d~fnuda de todo adorno, y P?r lo mi[mo 
d1tpuefta a que fe le co:1ozca todo el primor. Se 
pueden acoH:nmbrar los Niños a reducir aisi los 
puntos que admiten femejantes mudanzas. 

Cum os hifreret in fauce lupi, is magno dolore op• 
prejfus, ctrprt fi11gulas anim,ntes rogare ur fibi illud 
o,s exrr.iherent. Jf cererzs re¡ulfam paffus eft : ar puis 
¡,er(ufa efl illrus jurejurando, fuumque c?Uum lupi 
gul& znfere~s, ext~"''7't os. Pro quo fa.él-o cum illa pe• 
teret pr&m1um , dom lupus : Ingr_ara es, ~utf ex ort 
meo ci1put iibflulerís incolume , & mcrcedem poflu• 
les . 

Concluya de efto el Letl'.or , quanto las hifto. 
tias , y fabulas explicadas de cí\a füeste todos los 

dias 
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dias en el d~curfo cnter~ de un año , feran capa• 
~es de enfenarlcs el Latm, y lo que es aun mas 
11:nportantc, quanto fon propiai a formarles a un 
t1cn:¡po el gufl:o , y el entendimiento. 

· I De 11' compoficion de los Thcmtts. 

. Teniendo afsi los Niños alguna tintu.ra del La-· 
tm , hallandoie algo formados en la explicacio:1., 
creo les feri muy util paifar a la comp->íicion de 
los ·themas , como no fea con fo!.:>rada fo:quencia 
ª. los principios. Efto los obligara i poner en prac~ 
t1ca las reglas que de palabra les han explicad<, 
muchas veces , y a hacer por sl mifinos la apli
cacion; imprimicndofeles mucho mejor por efte 
medio , que les da ocafion de emplear todas las 
palabras, y fraífe$ que fe les han hecho rep1rar 
en la explicacion de los Autores. Seria defeable, 
que los themas, que fe les den, fueífen ordinaria"" 
mente compueftos Cobre el mifmo Autor que fe 
les haya explicado , lo que les fubminiftraria 
exprefsiones , y locuciones conocidas , de las qua .. 
les harían la aplicacion íegun las reglas de fu íin-: 
taxis. 

No es neceífario advertir , que los themas 
deben fiempre, en quanto fea pofsible , encerrar 
algun paífage de hiftoria, alguna m1xima de mo• 
ral, o alguna verdad de la ~eligion. 

Efta coftumbre antiguamente eibblecida en la 
Univerfidad, y generalmente prall:icada, es de una 
gran importancia para la Juventud , cuyo enten .. 
dimiento Le va infenfiblcmente llenando de noti.t 
cias curiofas , y principios utiles para la conduéta 
de la vida. Ya hice prefentc el reparo de Q!!jnti .. 
liano fobre los cxelllplares que los Maefuos de. 

• . cf~ 
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cfc_rivir ponen por modelos a los Niños. ( 3) No 
9mer~ qne efr~s cxemp!ares tengan palabras eíi:ra .. 
i:as , o penfam1cntos fnvolos, que no formen {en. 
ttdo alguno , fino que encierren maxunas s0hd.1s· 
q~e c~ifcñen alg~n_a verdad. La ~·azon qnc para 
Cito da,es mny Jmc1ofa. Eftas maxunas, dice, 1ue 
fe ~~an apre~drdo c_n fa niñez , nos liguen halla la 
vc!ez, -y la 1111prcfs10n que dexan en el entcnJi
m1cnto todavia tierno , rranicicnde a las cotl:u.n -

. b:cs, e influye fobrc fu conduéb. Porque, co.no 
a~_:1dc en otra parte , (4) el entendimicúro de lvs 
~mos es como w1 vafo nuevo, qnc por mu..:ho 
~tempo conferva el olor del primer licor que 1c Je 
amrod~~o : -afsi las primer.as ideas qnc fe reciben 
en la nmez >. no fe borran de ordmario , tino 
con mucha d1nculrad. 

T odo,dl:o es a~n. mas cierto en . quanto a los 
thcmas , o compoí1C10nes. Bten fe fabe lo ridiculo 
que es llenarlos íiempre de frailes ordinarias , o 
que nada íigni~can. Pedro es mits neo que Pablo ,, 
~eb~fer mas eµzmad? qu~ el. Lepido vin~ de Lean " 
1't1ris .,y me ha trah1do d11tero que rwbio de mi p~. 
dre .... Un Eftudia.nte dilig<-nte Jé debe ar,-cpenttr de n, 
hitver efludrado ltts le~c:iones . <¡ue Ju Maeflro le h,1-
~nfe~ado. No fepodnan aphcar las mifinas reglas 
.ª excm_plos mas prove~hoios ! La. ciencia debe fe, 
mas eflrmada , que las nque:tas , y la virtt1d es au11 
-,,,,4s preciofa 'f.Ue li ciencr, ..... Cyro, Rey de Los Perfas, 

Dd h11-
~3) Ii verfus, qui a-d imita-¡ (4) Natura tenacifsimi fo

ttone~ fcnbendi proponeutur mus eorum qu:r rud1bus annis 
110n onofas velim {enteutias perci1?1mus ; uc ia.por que, 
, hJbeant, fea honeftum alic:¡uid nova 1ra6uas, durac. Id. lib.,. 
monen~es_. Profequicur h:rc I cap. 1. 
m~mona !" fenetfutem,& 1m· l .f?!!!.• fe111tl tfl i,dmt• mC11s , (c1"-
p1 elfa amm~ rud1 ulque ad v11bit cdorm, • 
niores profic1ec. ~inli/. lib.1.1' Tefl• di11. Horac.hb.1,epift.1.• 
u¡,.2.. !'\ 
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J,.1viendo en fin tomado a Babylonía , P:r11;itio a .lo!
Judios bolver a]erufalem ;y hi~o rejli~u,r a efla Ciu
dad los Vitfos Sagrados , que en otros tiempos ?ª"'"n 
tr.1-nf portado" B1tbyloni.i .' J que BalthaJar hav~a .. pro
fanaio en un publico Fejhn •••. Los Ni nos chriflu.HoS 
deben rener ver,.uen~4 de no leer los Libros Sagrados, 
que fon como u~4 Carta que el Padre Celeflial les hit 
efcriro. 
- . Con todo eíf o no creo que un Maeftro deba 
fujetarfe a ufar fiempre de unas fra[es que lleven. 
alguna iníl:ruccion , y a que.rer poner fiempre ea 
fus :hemas un diícurfo fcgmdo. Se tom~na mu
chas veces un trabajo inutil para .coníegn~rlo ; fo,. 
bre toJo en los themas de imitact<:>n' debiendo re .. 
krvar füs fatigas para cofas mas dignas •. ~as fraífes. 
feparadas le coíl:aran .111~11,os, y no dexaran de fe~ 
-tanutiles para los D1fc1pulos._ . . , 

Hay en los themas de im1tac1on u~ J.ufto me• 
dio que guardar en.r_:e .una Cobrada fac_1ltdad,. que 
no dexaria a los Nmos cafi otro trabaJo > que el 
{le co iar las palabras , y frailes ~e fu Autor ;. y 
una f Ebrada dificultad que les han~ perde~ m~cho 
tiempo , y que repetidas veces feri~ f ~p~n~r ª (us: 
alcances. El palfage que fe les de a imitar no 
debe fer largo. Es bueno que def~e luego foto ten• 
gan que mudar los cafos., y los tiempos. Algunas 
veces folo tendran que mutar los gy.ros , no las 
palabras. Es necdfario que el ~aeftro haya pre!": 
parado el thema antes de explicar el pa[~ge [0 • 

breque le ha de hacer; porque en la e~phcac1on 
fe infül:e principal~nent~ fob;e las frailes, y las 
reglas que intenta mclmr en el. • 

Habria otro modo de hacer componer a los 
Niños que tambien podría convenir a fas claífe~ 
~ayor~s, y ~e parece fe.da l\tÍl, a~que no :e 
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tn tifo. Efie feria obligarles a que algunas ve-ce:; hi
cidlen unos thcmas en las claífes , afú conD fe 
les hace explicar los Áutorcs, quiero decir de pa .. 
labra. De efta fuerte fe les et1feña mas facilmcnte, 
y con mayor ieguridad, a hacer ufo de las reglas, 
y las kéturas , y fe les acoíl:umbra a no fervirfe de 
Diécionarios , que es el fin de mi propuefra ; por
que la habituaciun de ojearlos 11cva tras sl una , 
-confiderable perdida de tiempo. Eftoy períuadi<lo, 
a que fe reconocería por la experiencia qut: lo» 
]ftudiai:ites, queriendo hacer algun esfuerzo , e11-
·Contraran por sl miüuos cafi todas las cxprefsiones, 
y fraffes, que entran en un thema. Solo para un 
pequeño numero de palabras nuevas, y defco.10- · 
<idas, fcvedn obligados a recurrir a los Diccio-·· 
.narios , y por cfra razon los mas breves , y !imples 
fer.in para ellos los mejores. 
. E~ tambien de mucha importancia ., que íean 
hech:as concuidado las queíl:ioncs que entregan ,a 
los Niños. He oido ~ algunos Pi-ofefiores , que 
aquellas de que fe ferv1an entonces , y neo fer aho. 
ra las mifm~s en varios Colegios, que aunque 
fean fubftanc1almente buenas , íe les deberian ha. 
cer algunas mutaciones ., diminuciones, o adiccío: 
·nes. Para confeguir efto me parece hay un modo 
muy facil, y nat~ral ., pidiendo ~ los que hace al
gun tiempo enfenan en· eftas claíles , que pongan 
por efcrito las anotaciones que huvietlcn hecho 
en algnn libro de que fe hayan fervido muchos 
años; en cuya viita un habil , y experimentado 
Maefiro ·, aprovechandofe de las diferentes ideas 
que le hayan dado , reformara en muchas cofas 
e~as queftiones, poniendolas en mas orden, y cla.¡ 
ridad dela que tienen. Efie trabajo, aunque fo. 
!!re cofas ligeras , no e-s indigno de w1 hombre 

Ddz ha-
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, habil. In tenui l.tbor , at tenuis non l7orÍf. ., 

De lo que fe h, de ob{er.,,,o, en las cld.ff~ mis ab~ni 
:{_4das , es "fabrr, qu.trc" , urcer4, 

y fagunda. , 

Las reglas que fe han dado A.afta aqni fobrc las 
dos claifes inferiores , pueden convenir a las dc.i 
mas en muchas cofas. Pero citas ultimas piden. 
algunas obfcrvaciones particulares. Primera , fo .. 
bre la eleccion de los Autores que fe han de ex .. 
plicar. Segunda, fobre lo que fe debe principal• 
mente notar en la explicacion. Tercera , fobre lc"t 
necefsidaddc acofrumbrar a los Efü,1.díames a~ 
blar la lengua Lat111a. 

L 

De [14 eleccíon de los Libros que fe han de exp[íc4r.' 

· Los Libros que regularmente (e explican en fa: 
qnarta claífc , fe reducen a eftos:. los Comentarios 
de Cefar; las Comedias de Tcrencio; algunos Tra> 
t~dos , y Cartas de Cíccron ; y la Hiftoria de J uf~ 
tmo. 

Los mas pcrfeél:os en eíl:e genero fon los Co.: 
mentarios de Cefar, y me admira que ~inrilia- , 
no ( 5) hablando de algunas harengas Cuyas, cuya 
fuerza , y viveza dice hacen conocer , que efre 
Romano tenia el mifmo fuego hablando que 

com-
( s) ~. Cefar, ~ foro tantu'!' 1 q tto bellavit,appareat. ~ int. 

yac¡¡fiet, non ahus n nofins lib.10. "'' r. 
contra Ciceronem nominare- Exornar h%C omnia , mira 
tur. Tanta in eo vis eft, id I íermonis , cujus proprie ft~ 
.icumen , ea concitatio , ut l diofus fuit, eleganaia .. Ibid. 
illum eodem animo dixi!fe, • 

DEL~ LENGUA LAT i NA; 113 

combatiendo, no haya dicho pabbra de füs Co
mentarios. En codas füs partes reyna una elegan
cia, y pureza de knguagc admirable, que era fu 
particular caraéler , y fe podría decir , que mani
fefraban el nacimiento, y nobleza de fu Autor, 
cpmo lo exprcifa el mifmo (6) Qtintiliano ha
blando de.las obras del .Mefala. Puede (cr que mi
rando a eftos Comentarios como fimples memo
rias, y no como hiftoria formal, ~o haya qucri~ 
hablar de ellos. 

Ciceron les hace mayor juíl:icia. Hablandó 
de las harcngas dcCcfar dice , (7) que a la pureza 
di:l lcnguage, de la que no folamente todo Ora: 
dor, pero aun todo Ciudadano Romano debe pre-
ciarfe, havia añadido todos los adornos de la clo. 
quencia. Paila de[ pues a f us Comentarios, de qui e- Pag.101.~ 
n_es hace el magnifico elogio , que dexo refe. . 
ndo .. 

Es precifo confcífar , que la gracia , y primor 
de.e~~ Aut.or fe m:mifielta m,ejor a los que tienen 
el Ju1c10 , y buen gufro formados, que no a los 
Niños tales como los fuponemos eftando en la 
quarta claife. La imaginacion viva , y pronta de 
la Juventud gufra de la variedad, y mudanzas de 
ob!ctos ~ y fe acomoda menos con efta ef pecie de 
uniformidad que rcyna en los Comentarios de 
Cefar , donde cafi ficmpre fe trata de Campamen. 
tos, de Armadas , marchas • Litios de Ciudades, 
batallas, y harengas ~ec~as a !os Soldados por fu 
~eneral. Efta razon 11np1dc a algunos Profeífores 

de-

( 6) Q!Jodammodo pr~ fe l etiamfi orator non fis,& fis io· 
ferens i~ aicendo nobilitatem gcnuus c1 vis Romanus, tanien 
fua1t1. Ib1d. . nece!fa.ria eft J adjungit illa 

(1) Ad hanc eleganuam l oratcma ornamenta di,eadi, 
v erbonun launonm1 1 ( qu.r, , Jr111,n,i61. · 

1 -
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dexar ver a efte Autor en la quarta claífe', y no 
lo defapruebo. 
· Hay otros que tambien excluyen a Terencio 

por fo[pechofo, (8) temiendo que la Juventud 
encuentre en el Cobrado gufto, y fatisfaccion. Se 
que los Señores de Po;t-Royal, que no fe puede1t 
fofpechar de relaxacion de coftumbres , no han 
crcldo eíl:á ;ea:ura peligrofa , pues expreffamente 
han traducido algunas Comedias, defpues de ha• 
ve.rl~s cercenado crertos paífages que ofenden def. 
cub1ertamente el pudor. Pero no fon folo e(\:os 
palfage_s los que fon peligrofm para la Jqvcntud, 
es el m1fmo (ondo de las Co uedias, y los lance$ 
que neceffanamente fe les ha de explicar , fi quie~ 
ren que comprendan la ferie , y enredos c1pa~ 
ces de encender en ellos una pafsion , que les es 
fobradamente natural , y arraftra tras si gran n~ 
mero de ellos en mas addantada edad , y hac~1 

tantos eftragos en las tamili:is. 
El Poeta emplea todo fu ingenio , y arte, nó 

folamente en efcufar , fino tambien en julhficar. 
cfta paliion,que el Paganif mo no crela pecammo~ 
fa , y para burlarfe com..> ridicula de la co.1dufra 
de un padre , que tóma fabias precauciones en la 
educacion de íu hijo, al mifino tiempo que pre .. 
fenta.por modelo 1~ ~e otro padre, que cerrando 
los OJOS Cobre los v1c1osdel füyo , ledexa vivir a 
ri~nda fuelta. ~e fe podra racionalmente oponer' 
21,uíl:o temor de un ProfeJfor, que conociendo la. 
delicadeza, y primor de Terencio, conoce aun 
mejor el peligro, y el veneno e[condido baxo e(l:ai 

fi_o. 

(1) Libenter h:rc didici, l ob hoc b~n:r (pei puer appel~. 
le61t1 San Aguftm hablando de Te- labat, Confeff.iib.7. "~•If, 
;e11&io, & dela«.ibac mifer & 
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,flores ? ( 9) ,, No_ condeno fus palabras ( t.lecia San 
Agufrin hablando de efre Poet~) fon vc1fos efco. 
-,, gidos , y preciofos. Pero condeno el vino del 
,, error, que Maefi:ros embriagados nos ofrecian 
,, en eftos vafos , y que nos obligaban a beber ba• 
,, xo la pena de fer caftigados, fin que nos fueífe 
,, pe1rnitida la apelacion a otro Juez mas conte• · 
,, nido, y racional. ,, * ~intiliano quiere que_ fe Lib.r. "P•r: 

d1. 
l9) Non accufo verba, quafi J i. No w1107Jo m que he mten- • 

V~ia eleéta acque pret1ola; fed 

I 
dido mal , o cilado peor el parrafo 

vmum errorn, quod in ~\s de ~intiliano. Epasfónjus pala- Lib.I, tltb,f• 
nobts proprnabatur ab ebrus hras: Cum mores m tu Lo fue. 7 

doaonbu~; & , nifi b1bere-1 ri~t ínter p~zcipua legenda 
111us, crdeoamur, ne_c appella- ern ( Comedia. ) No ftg11ifi.:im 
re _ad ahquem JUd1cem fo. c/11i'amentequc las Comedia~ no le 
bn um hcebat. Confe.0: lib. 1. l han de letr fino q uádo eílen fe. 
tap. e 7. guras lascoltúbre~?:r par ell,s M 

•* M. GauJtw, Profeffer en el Co• i;,fi11u, ~imili.rno, que 1a Com,ái• 
ligio du Pie¡sis, enla a¡¡vme11á1& puedeférdañ1fa alarnflumb,es? 
que efla ene/ 1iá10 que fltaba _de dar, 1 J• M. G-1ul{w Jupo11e,q11e toá' 
.i p11~hcofebYe I• Poetiut, habla de ¡ mi diflurfofi,brela teaura de Teren
•flafuertefr,brelo que tu:"-•º de decir áo fo/o ~(la fundado Jubittl parr,f, 
•e Temmo. M. Roili_n ?.fundado 

I 
de ~mtilia110. ~undofueje,fsi,. 

tn "~. pamt{o de ~111tiJi11110 '. ha nada tmdr,a 1111110S jltflo , 11i 
trob1b1du la teflura d~ el. r dt/p11u de menor fuen._1. Seg1111 ~m1ilian, 
,le bll'!Jer trabzd~ varz,s pruebas de, la letfura de las Co111edi,s becb, ei, 

¡anyr que ma11tieRe, acaba fu re(u un tiempo en que las coflHmhrts n, 
t,mm con eflas pallbras:Un parra tji.n [eguw,puedefer teligro¡iz. Se. 
fo de Quinnhano probable- 1 gun el mifmo fti!mti/iar,o os Maef
~ente mal entendido, y peor tros en la tltmon de los 1ibros que b.c. 
_e nado' havra de prevalecer a I w, leer 4/a7uvtntud,J. hmflal' lf/dS 

:tantas_ buenas ra1.one~,y canus atm~os • la pu,,~ de las ccflumbm, 
aucond~des r~I peétable_s?. . . que a!~ del!ertguaze, p~rq11el11spri-

1. S1 ~. Gaullrer huv1eff, fez- 1 mm1s zmprefsiones du;an 11,ucho, y 
dotutJ •t~c1onel t,n,fo q11e rc{u I tral,en/a,g_asc,r1feq11mcias. Cerera 
,ta, bavruz reparad~- que 110 pro111t11 admonmone !llagna él'gent im-
_l1Z leél11ra de Terenit~, y que 110 un· pnm1s,ut cenera: mentes,trac-
f-r, •l~s Maeftrosq11e t, expliun m tur.rq; alt1us quicqu1d rudibu~ 
fuStl111Jts. He dicho folamen_te , qHt 1 & on;miú 1gnaris infederir ,n8n 
'ª"'P'!'°fe p,liran ct•faru ¡z/os que mudo quél' diferta, fed vel ma
,n,,,.,-idos del~lodet,- rt/i¡,i01111Q le gi~ quz hondla funt ., ditcant. 
r,Jllban en ússJUJttS, 1 ~#1, 1;;. u,p. s. N11111t•"'"'' 

.., 
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difiera la"lell:ura de las Comedias a otro tiem.po, 
en que las coíl:umbres eften mas bien arraygadas. 
Se podra vituperar a un Maeftro Chriü:iano , qne 
tenga la mifma delicadeza'? 
, Antes que faheífe la tercera edicion de cíl:a 
Obra, aun no havia leldo ttll Libro intitulado:. 
Terentius Chrifiianus., imprelfo en Colonia el año 
de 1604. compudfo por un Cathedratico del Co~ 
legi@ dda Cmdad de Harlem en Holanda. Corne• 

•a d 'cud d li11s Schon.eus Goud1nus. * Nota[e en el Prefacio de 
del:: ;~if~s ¿_ eíl:e libro_, que eíl:e Cathedratico era hombre de 
~scle ao/1.nh, gran mento , y reputacion: eíl:aba amargamente. 

afligido , y otros muchos con el , de ver que dexa• 
ban en manosdelaJuvemud un Autor tan pe~i-: 

. • gro fo para las coftumbres, como lo -es T erenc10; 
~ y efte peligro , fcgun fü p1recer, viene principal .. -

1nente del mifmo fondo de las piezas ·, las que ba. 
~o tu1a diccion la mas delicada., y elegante que fe 
pueda imaginar, efconde un veneno tanto mas 

. perniciofo , quanto es mas futil , y que no ofende 
los caftos oldos con obfcenidades groíf eras , co. 
mo fe encuentran en Plauto. Para remediar cfre 
inconveniente fin perjudicar el adelantamiento de 
la Juventud, tanto en la virtud, como en las be .. 
Uasletras, elexpreífado Cathedratico lleno dcnn. 

zclo 
,tefe jigrie de e/lt principio ,qrie 110 fe I ci,, de /As materias (JJie en ellas Jt 
dcíe c"mf urar • un Miejl;-o Chriftia- tratan,dc los principios q11e ~n e:IIH 
11oqHe 'ilO '1ee aun deber entrega,· a. fe exp.1rcen,d~ /~s /anees qucfeof,ecc11 
Jf)anos de la Juvcn111d /as Comedias dcfde el prmap10 bafla c1 fon , lance_s 
de Termcio. Pen he injifl1do tAm- ¡ que fon i11ce'llteflahlemente muy pele• 
poco Jó'neefte parrafo de ~uimilia- grojo, para/a]11vmt11d.Sobre ejl_obe 
110,que ni mcn,s /,e cit,Ji /US rata- infiftido en /lilas dos bo1as : y /obre 
hras. 1 ejias 110 dice una palabra M. Gaii· 
' 4, Lafaen .. 11. de_midiflmfo CM- llya . ~ ando Ji: emprende lefltta~ 
fifle en una rcflex1on , fa:ada deL 1m pe11/am1c111q, yjvbre tod,que m~ 
mi¡mo fa¡¡do de ,a obra de q,~ traJa- ra a /aJ cojl11mbm , w;e paret:e m~ 
mos;q11iaó decir de la nalural~a , y r 'llcndria ~a,er/o con mas ¡:~a,,u,! 
91i,ilidiid de las comedias áe Term- L 

., 
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~lo digno de alabanza , compufo muchas piezas 
a imitacion de las Comedias de T erencio, tomando 
los aOimros de la Efcrirura Sagrada. He leido las 
dos primeras , que me han parecido de gran pri .. 
mor. No obfervacon cxaaitnd las reglas del Tea
tro ; pero la compoíicion efta con una pureza, y 
elegancia, que iguala mucho a la de Terencio, 
cuyo ingenio , y cftilo· fe conoce , que eftc Au
tor le efl:udio con tanto cuidado , que le hizo 
trasladarle felizmente a las obras Chriíl:ianas que 

· nos ha dexado. Procurare que fe impriman una, 
o dos para facar del olvido a un Autor que mere
ce ciertamente fer mas conocido de los Literatos, 
efpccialmenre de aquellos que eftan encargados 
de la educacion de la Juventudr Efte libro feria 
nmy del cafo para los Seminarios en los qnc fe conf. 
tituyen los piadofos Eclefiafticos en la obligacioa 
de 110 permitir a los Clerigos mozos otros libroi 
que los dedicados a intpirar las virtudes Chriftia ~ 
a,as. 
. Las Cartas de Ciceron, fus paradoxas, fus tra~ 
tados de la vejez., de la amiftad , de las obligacio
nes de la vida civil , y otros femejanres , fon de un 
gran recudo para la quarta, y la tercera daife. 
La pureza , y elegancia del Latin ., no fon las ma
yores ventajas que encuentra en ellos la Juventud. 
Todos !aben que eftos libros Philofoficos cftan 
Uenos de excelentes maximas. Pero como tam
bien tienen muchos difcurfos futiles, abftraél:os , y 
que fuponen un profundo conocimiento de la an
tigua Philofofia. La mayor parte de los Maefiros 
convienen _en que muchos lugares de eftos libros 
fon fuperiores al conocimiento de fus difcipulos, 
por lo que defearia que fe hicieile tambien para la 
quarta , y la te.r,.era lo mifmo que ya he manifef .. 

Ec ta'! 

.. . 
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rado pari las dos claílcs antecedentes : qnicro decir 
que facaífen de varios Autores, y. fob~e todo de 
las obras Philoíoficas de Ciceron h1íl:onas, y ma• 
ximas proporcionadas a la pofsibilidad de eílas ,. 
clatles. Porque entonces no fe trata de hacerlos 
comprender la ferie de un difcurfo largo , y 
obfcuro, que por fu poca edad 1:0 alcanzan, fino 
de inftruirles en la pureza dd La tm , y darles bue.
nos principios. Los extraétos que hechos con ~Ul~ 

dado, y dcfcernimiento tuviet~en una cxtenc1on 
regular ferian igualmente prop10s _para eftos dos 
fines , y no tendrian los ínco1~ve111mtcs_ que fon · 
irremediables quando fe expl!c~n fegwdamente 
libros, que a la verdad no fe h1c1eron para enfc~ 
ñar el Latina la Juven~ud. . . . , 

Infifro tanto mas fobre eíl:e articulo, quanto· 
hay pocos hiftoriadores que convengan a eíl:as dos 
claflt's. Para la quarta a re~e~va de Cefar no hay 
mas que Jufüno, cuy~ L~t1111d~d no es n~uy pura: 
La tercera efta reducida a ~mto Curc10 , y Sa• 
ilufrio que fe han de explicar alternativam~nte ca: 
da' año. El primero , aunque no fea del hglo d~ 
Augufro, agrada muc~o a la Juventud por f~ flo• 
i'ido eftilo, y hechos 1mportan~es, que encierra. 
-A Saluíl:io no fe le puede preferir Au~or alguno. 
Qtintiliano no ~eme ponerle en paralelo co~ Tu. 
é:ydides , tan eíhmado enrr,e 1~ Au~~res Griegos, 
y cree hacer mucho favor :i Tito L1v10 , _d~fpues 
de haver realzado mucho fü merito , . d1c1endo, 
( 1 o) que por tan ~xcclen tes circunftanct~s , aun
q~c de diftinta cahdad , que las de Saluího , con .. 
fwuio alcanzar el ímmortal renombre que eO:e 
ultimo adquirí<> por fu nuravillofa brevedad. En 

efel'to 
. ( 1 o) Immortalem . illam l virtutibus coafecutus eft. Lii. 
SaU u!hi velocitatem d1verfi, 1 o, "I· I • 
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cfcll:o ( 1 1) Salufrio ha efcrito con un cíl:ilo tan 
qxprefsivo, y laconico como Tucydides. Tiene ca{i 
tantos conceptos como palabras, y di i enten .. 
dcr mucho mas de lo que dice. Pero eíl:e miíin_o 
carall:er dalucrJr a temer, que cik Autor fea fo
bradammte elevado para la tercera claffe ; y lo que 
mas me lo perfüade es_, que en las con~e~cncias 
cftablecidas para ex,mmar , y aclarar l.ls d1ticulta
des , he vifto habilcs Maeíl:ros muy embarazados 
P.ara defcubrir el fentido de algunos pa{fagcs. Sea. 
¿omo fuere, AO hay Autor que nos de mas ju(ta 
ic,ica de la Republica_Romana, que Salufrjo, y que 
:1.os pinte con mas vivos colores el ge1110 , y las 
~:pftumbres de fu figlo, que tanto nos .importa co .. 
oocer bien. 

La fegunda claífe es rica CQ ob.r~ c¡Xcclentes, 
que fe pueden dar a leer a la Júvcnr~d , la hifroria 
de Tiro Livio, los Tratados de Ciceron Cobre el 
Orador , fus libros Philofoficos, y algunas de fus 
~árengas. Pero todo efto aun quiere buena elec. 
cion 2 y difcernimiento, y no creo que fe haya de 
imp~ncr como ley iqyiol-'ble la cxplicacion dellos 
Autores feguidamentc.En el dífcurfo de un año en .. 
~ro , folo fe puede ver una parre mu y limitada de 
quatro, o cinco libros,por cxcmplo de Tito Livio, 
y aun es mucho. En efte cafo ~o fera mas 
3:ccrtado. omitir los,parrafos menos mtercffantes, 
como fon en la prin\era decada la mayor parte de 
las difputas de los Tribunos que nos quenta eíl:c 
hiftor1ador , y otras muchas queftiones de: las 
cfuaks baíl:ara darles noticia de palabra , pudiendo 
afsi dcteneríe mas tiempo fobrc los grandes acae-
: Ee 2 d. 
' (n) ·oenfus, &brevis & · numerum fenrentiartJm nu• 

f~mper inllans fibi. ~i111.i•iJ· 1 mero coníequau1r. Lib. i. de 
· Ita crebc.r efi: rerum frc- 0r,1. n. s6; 

quentia , ut verbonun prope 


